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Pour enregistrer votre indicatif d'appel sur le réseau
D-Star, veuillez suivre les étapes ci-dessous.

En cas de probleme d'inscription, veuillez envoyer un
courriel a . Pensez a indiquer votre nom,
votre indicatif et la description du probleme.

Cette procédure va vous permettire d’inscrire votre indicatif d’appel sur le
systeme DSTAR US-TRUST. Généralement, ces inscriptions sont réalisées par les
relais DSTAR installés dans le pays de 'OM qui en fait la demande. Pour identifier un
relai DSTAR vous permettant de faire cette inscription, veuillez utiliser I'adresse
suivante :

http://www.dstarusers.org/repeaters.ohp  (Choix d’un relais dans le monde)
ou https://f5zlg.org/Dstar.do (Acces direct au relais F5ZLG - cf. page 4)

Une fois la page affichée, sélectionnez le pays (France) et appuyez sur le
bouton « GO ». La liste des relais disponibles en France sera affichée en indiquant
les diverses informations spécifiques de chaque relai listé.

i/
D=-STARuUSers.org
Y Your Source for D-Star owG/rrL Information!
D-Star Repeater Directory
Click on a repeater’s callsign to view the profile in detail
NEW !!! - D-Star Repeaters in Japan List

[ Repeater Directory Maintenance ]
[JDSTARMonitor Enapled ] Gateway Enabled

Select your desired country: | Go
B Callsign'® 70cm 23cmDD
F1ZHY Montmarault  Auvergne 430.40000MHz +9.400
F1ZPL Paris IDF 145.51250MHz -0.600 430.26250MHz +9.400
F1ZWD Paris IDF 145.53750MHz -0.600 430.15000MHz +9.400 1297.37500MHz -6.000
F5ZJL Labruguiére TARN 430.22500MHz +1.600
F5ZLG Toulouse HAUTE-GARONNE 439.92500MHz -9.400

Sélectionnez ensuite le relai désiré. Actuellement les deux seuls relais en
France capables de créer ces inscriptions sont: F5ZLG et F1ZPL. De plus, pour
permettre I'utilisation des options spécifiques des ID-51E Plus 2 et ID-4100E il est
nécessaire de faire cette inscription afin d’étre autorisé a se connecter sur un relai
équipé d'une passerelle de type «G3 ». Ce sont les seules passerelles qui
fournissent ces nouvelles fonctionnalités.
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Pour connaitre les relais équipés de cette passerelle « G3 », ouvrez un
second onglet dans votre « navigateur internet » et entrez 'adresse suivante :

f5zlg.org

http://dsync.dstar.info/

La page affichée devrait vous donner les diverses passerelles « G2 » et
« G3 » disponibles et actives dans le monde. La premiére partie correspond aux
passerelles de type « G3 », la deuxieme, aux passerelles de type « G2 ».

DSync Gateway Status Report

110 G3 Gateways Mon, 10 Jul 17 16 01:31 +0100

Ac6sod| ce7kBD| K119 KK4GQD| ncaBsd||  woeeed| wanunD| wsurDD) wsMAIY|  wxacpe)
Br2svd| ce7MAD| kawreD keavend| Kcsuuu@" m«:cv@" kkakvkD| prinweD| wiaaoQ| warped|  wecod wavyQ|  zu1unoJ)
osorcn|  ce7pBD|  kacroD| kcowisD| ke7kouD| kiamkvD| kmamaoD|  pvaresD|  wipsr@|  ware@|  wecx@|  wousyd
8719 kapsoD| «kosvrzD| k1asesD| k1apyDD| kmamcn@|  srsuva@  wirxu@|  wasriD| wenroD|  worrpd
terwcd|  ksere@|  kezmviQ)  krasecd|  k1am0@|  koseocd|  srsuvr@| w3019  wavoD| w7eor@|  wasircd|
ce7vD9  ksrRknD|  kerwrcd|  krawxsD|  kavynr@|  koamD|  sr7uviD|  wapro@| wawecd| wrvord| weanroQ|
ce7ov9|  ce7229| «KesoAD| krsesz@| kiewzxQ| kieewrD|  krachsD  veowreD| waaesQ|  wsaw@|  wsord| woaeocd|
ce7esd  kaxc|  kevo®| krs5kD|  kiamord  kkaexeD| Luzaocd| viarwnD|  wapocd| wsuor@|  wspic@| wpastRO)|
ce71cd| k2ewiD| kB158I9| KkGanxoD| kisewkD|  kraprc n71H9)|  vksrADD) war9  wstcd| wsotw@|  wvsesad|
224 ( 61%) Gateways current, 143 that need updates - Mon, 10 Jul 17 16:01:31 +0100
AA1HD®)| cB71EV| 1R8UAFD k61FRY|  kcovex®| krzco® knsv®|  nosra®|  vaasnrO| vksrwnO|  waer® wsrnLO|  wopsmnkc®
e 1RoGU k78sk¥| kooccrU| kr7cur®| kraaik®|  nr7ss®| vazsrcO| vkerwn®|  wamr® wernLO|  wnepic®
ac7o¥| cerwrd 1RoPY k7ct®|  kpo1a1¥|  krznpLO) KR75TY nsorcO|  vazpic®| vik7rac®| wanvu® wasHi® wriook®
ar2a0|  Ge7zp¥| P1vDSU k7era®| kooran®| krzvimd ks1rO nu7ts®|  vazicm®|  vikzrcrO|  wanvyr© woarp& w3arp®
A15Q®|  Heopo®| 3p1v1QU k7Lwn®|  koojos®| kr7vix®| ksenrp® nvarn®|  veacstO|  vyiros® wapL® woecc®|  wizew1©
cQopcH® ueoH®| p1vaT® k7NAazO|  kootot®| kcatccO| krsaPrRU| oeixos®| verar®|  worea®| wapvwO wopua®| wr7aAA®
peoor®| ueorac®| ip1vkm© k7vi¥| kpojou®| kesacv® kv3e®| onoost®| verex®|  wiecv®| warnTO) woesn® wsava®
pBop1¥| ue7rUF®| Ipover® kae1GU| kooux®| kesraw®| kwenro®| onoce®| ve2r1OU wikk®| wavio® worrc®| wwesav®
peopon® ir100®|  korpc¥) kspxAU| kpogrc®| kc7FoI® wsre®|  onoos®| verk1i®| winmra®| wsac® worce®|  wwors®
oBoHrF®|  1R1UDIU| KoMDGO ksetN®| kooren®| kc7uezO| 1zopsr®| ownopu®|  verm®|  wink®| wsep® wontp® wxosc¥
peomyk®| 1rivni®| kipre@® ksLco®| kooswo®| krarvyx® nocxx@® prant®|  vezrqr¥ wiscv®|  wserx@® woriA®|  wxaema®
peosex®| 1r2upw®| kiner® kswGR®| kpozea®| k1asav® noeo®|  privtrRO|  verQTO|  w2eca®) wsrc® woQcr®|  wxapca®
e2apA0|  1R20Ez0|  K1HROU koeam®| kpozsa®| «ki1e1ka® na3px®|  ppspsTO|  ve2rto®]  wzeoc®| wscap® wote®|  wxsasa®
£24080| 1R3UBZO| K1MRA® koru®| kosiek®| k16kQu) naeMAD|  pr2u®]  verviO| waexw®|  wska® wovr®| wxscrr®
£240F0|  1R3uer®| k20160|  kaarvI®| kpsQor¥| kiemen®|  nsape®| pvakee®| veavps® w3ok®| wsmpzO  waocoL® xe211z&
e24pH0 1R3uGO|  k2eoc®|  keavzs®| koorcn®| k1akip®|  nsmapO| rkarwpO|  veasr®|  waaec®| wsneuO|  wazumx®|  vpozua®
e24010| 1r3uUIB0|  k2putd| keaveBU| keavvDO| kaw®|  n7ARR®|  sk7nw®|  vesrxRO|  waaku®| wsokr®|  wastco®|  ziivep©
£24039| 1r3uIcU| Kk3AawsO| «kesorpU| kespra®| Kki6GRSU) n7c1O|  sk7rnQ® vEaTITV waap® wssr® waavzy@® z11z109)
easrcc®| 1r2u1QU| k3PDRU kc1eNO|  kesrcs®|  kieLz® n7nos@®|  srauveO| veawor®|  wapsi® wssuv® wa7or® zL2va®
eAsRkDU|  1ramo¥| kacar® kc2teeY|  kesvar®| kisLvv® n7Qu¥| srsuve®| vescHz®| waran®| wsssv@| wa7pre®
ep3vAk¥| 1rRavAIU|  karBCO kcarxe®|  kezarn®|  kka10HO nzsno®|  srouvz®|  veerrGO|  warwp®| wennD® wazew®
eoszae®| 1rsusmO| katns© kcsuth®|  kesaoQ¥|  kkave®) nsrTs@®) svas® veskm®|  wacso®| wrkos® wa7HIRO
epszac¥ wr6LO|  ksox®|  kcokz®| krsmmx©| krascc® ne2ec®|  170ov®| veswrnO| wacwmO| wrmot®|  weicor®
ep6zaBU|  1reucc¥|  kserk®| kcookw®|  krspie®| kkavoc®) nosnO|  1r3re1O)  vezrac®|  wanrn®| wssar®|  weakoc®
epszac¥| 1reucy®|  ksier®|  kcopwcO| krsvep®| kkecrx® nFapcO|  vsapv®|  vezrck®|  wanpt®|  wscce® weesa®
F1zeL®| 1reup0®| ksPTR®| kcoreBU| Kkrsvee®| kmaixa® n2060|  varex®|  vervicO|  warax®|  wsco®| we7pzc®
ce7au®| 1r7UBAD ksTiTédd kcosav®|  krsver®| kmexuo®) n2uc®| vazrka®| vkarac®|  wakcQ®| wsheq® westHD®

Revenez sur l'onglet

précédent et sélectionnez l'indicatif du relais qui

traitera votre enregistrement US-TRUST.

AcCallsign® BCity® Astate™

Montmarault Auvergne

Paris IDF
D

23cmDD
430.40000MHz +9.400
430.26250MHz +9.400
430.15000MHz +9.400
430 22°000MHZ =1 600

145.51250MHz -0.600

145.53750MHz -0.600 1297.37500MHz -6.000

Toulouse

HAUTE-GARONNE

439.92500MHz -9.400
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Dans notre exemple, le relais « F5ZLG ». La page d’information du relais
« F5ZLG » doit s’afficher ainsi que le lien vous permettant d’accéder a
enregistrement US-TRUST, c’est-a-dire le lien situé a droite du texte « Gateway
Registration URL » :

D=STAR

Your Source for D-Star oi/rrL Information!

Repeater Detail for F5ZLG

[} Click Here for the JFindu Repeater Listing for F5ZLG

System Information

Callsign: F5ZLG

State: HAUTE-GARONNE

Country: France

Website: http://
I Gateway Registration URL: I
Gateway Enabled: YES
DSTARMonitor Enabled: YES
ARRL Listed: NO

Trust Server:

Frequency Infofmation

2 Meters (Usually "C" Node): N7A

70 Centimeters (Usually "B" Nodej: 439.92500MHz -9.400
23 Centimeters Voice (Usually "A" Node): N/A
23 Centimeters Digital DataN/A

ditional Information
Locatiop’ name: Repeater of LASBORDES

Il vous suffit de sélectionner ce lien pour accéder a la page d’inscription du relais
« F5ZLG ».

Nota : Cette procédure « standard » peut étre évitée si 'on souhaite s’inscrire
directement sur le relais « F5ZLG ». |l suffit, dans ce cas-la de sélectionner I'adresse
suivantes :

https://f5zlq.org/Dstart.do
ou
https://f5zlq.dstargateway.org/Dstar.do
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D-STAR Gateway System (FSZLG)

Version 3.0
DATE 02/08/2017

REVISION 3.00

Already registered?
Login with Callsign and Password.
Please note that Callsign and Password are case sensitive!
Callsign must be in Upper Case!

CallSign :
Password :

Login

New user?

Register here for D-STAR access.
Registering takes just a few seconds, and
you won't have to enter your personal information
again the nexttime you visit here.

Register

D-STAR is 8 digital protocol developed by the Japsn Amateur Radio League (the JARL)
and stands for Digital Smart Technology for Amateur Radio

Cette page vous permettra de créer un nouvel enregistrement US-TRUST
et/ou d’accéder a vos informations de la base de données une fois I'enregistrement

effectué.

Sélectionnez le bouton « Register » pour initier une nouvelle inscription au

pres du relais « F5ZLG ».

D-STAR Gateway System (F5ZLG)

REVISION 3.00

The agreement document

ATTENTION ! L'inscription sur cette passerelle n'est possible que pour les A
indicatifs Francais attribués par 1'ANFR.
Toute autre inscription ne sera pas prise en compte.

Lors de cette inscription sur le réseau D-Star, j'accepte de respecter toutes v
les régles et procédures imposées par l'administration Frangaise.

Do you agree?

YES: O NO: @
Enter your personal information!
CallSign : l ] Equal to or less than 7 characters.
Name ]
E-mail ] Make sure you use a valid e-mail address.

Password

|
|
: [ ] 8 to 16 characters.
|

l

oK Cancel

Password confirm

Exécutez ensuite les étapes suivantes :

- Il vous faut lire et accepter le document « The agreement document » par la
sélection « Do you agree ? » « Yes » (texte du document en francais)

- Entrez ensuite votre indicatif en majuscule et sans les extensions utilisées
généralement en DSTAR (B, C, G etc...). Exemple « F5ZLG ».

- Indiquez votre prénom.
- Indiquez une adresse de courriel valide.

- Choisissez un mot de passe composé de 8 a 16 caracteres maximum.

- Confirmez ce mot de passe.
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Une fois ces parameétres définis, vérifiez s’il n’y a pas d’erreur et validez par le
bouton « OK ». A la question « Are you sure », validez par « Ok ».

Votre demande sera transmise a I'administrateur du relais concerné et elle
sera traitée au plus vite.

Mais cela ne suffit pas ! Afin de s’assurer que la demande d’inscription
a bien été effectuée par la personne ayant inscrit I'indicatif dans la zone « Call
Sign », 'administrateur se doit de vérifier cette concordance.

Dans le cas d’une inscription sur le relais « F5ZLG », vous devez transmettre a
l'adresse « f5zlg@free.fr » la copie de votre certificat d’opérateur ou de la derniere
quittance annuelle rattachée a 'indicatif déclaré lors de cet enregistrement.

Pour I'inscription d’un relais”) vous devez transmettre, en plus du certificat de
l'opérateur responsable de ce relais, la copie de I'autorisation ANFR correspondante
a l'indicatif du relais.

Utilisez aussi la méme adresse de courriel que celle déclarée lors de la
demande d’enregistrement ; cela afin de valider I'adresse du courriel définie lors de
la demande d’enregistrement.

ATTENTION : Afin d’éviter tous problémes ou contentieux, prenez soins de bien
occulter le numéro de certificat d’opérateur qui est situé sur
ces divers de documents. Les administrateurs du relais
« F5ZLG » ne pourront, en aucun cas, étre tenus pour
responsables si ce numéro de certificat est transmis par
erreur lors de de votre demande et qu’une utilisation
frauduleuse en est faite par ailleurs.

Bien évidement cette démarche administrative dépend directement de
'administration du relais sur lequel vous vous inscrivez. Certaines phases
supplémentaires peuvent étre ajoutées a cette procédure d’inscription. Il nous est
impossible de les décrire ici, elles dépendent directement de 'administration du relais
que vous aurez choisi.

Nota: La réponse de «F5ZLG» a la demande d’inscription peut,
actuellement, demander quelques jours.

Une fois cette premiere étape réalisée, vous allez recevoir un courriel de la
part de « F5ZLG » qui vous confirmera ou non linscription de votre indicatif sur le
réseau DSTAR. Dés réception de cette validation, il vous faudra revenir sur la page
d’inscription du relais (passerelle), dans notre cas, « F5ZLG », afin de compléter les
données d’inscriptions.

(*) Pour linscription d’un relais sur le réseau US-TRUST, veuillez lire attentivement
I’annexe « Inscription d’un relais » située a la fin de ce document.
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D-STAR Gateway System (F5ZLG)

Already registered?
Login with Callsign and Password.
Please note that Callsign and Password are case sensitive!

Callcion oot ng in oo ~oco)

CallSign :

Password : |ssssssssee

New user?

Register here for D-STAR access.
Registering takes just a few seconds, and
you won't have to enter your personal information
again the next time you visit here.

Register

D-STAR is a digital protocol developed by the Japan Amateur Radio League (the JARL)
and stands for Digital Smart Technology for Amateur Radio.

Version 3.0
DATE 02/08/2017

REVISION 3.00

Pour accéder au complément d’'information, vous devez saisir votre indicatif
dans la zone « CallSign » et le mot de passe défini lors de l'inscription dans la zone

« Password ». Validez par le bouton « Login ».

Une fois connecté a votre compte, la passerelle doit vous afficher la liste des

OM qui y sont enregistrés (onglet « User Information »).

D-STAR Gateway System (F5ZLG)

REVISION 3.00

Login: Logout

User Information GW Information ] Terminal Information

Personal Information |

SEARCH RESULT: 11 Results
Callsign l Name

rant [

Callsign : Filter

Sélectionnez I'onglet « Personal Information ».

D-STAR Gateway System (F52

User Information GW Information | Terminal Information

Check the box on the left and enter or edit the desired field.
O Name
[ E-mail
[ Password
Password Confirm

Ifthe station has multiple ratios, the target call signs are distinguished by the "initial", a space or a capital English letter, as the last character.
Special reserved initial” letters are "G" for a gateway and "S” for a local server.
Initial  AccessPoint Del
]
B ]

oooooo

Check the item and enter or edit the fields, then

click the Update button. Update

. orsonal Information

REVISION 3.00
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Cet onglet est divisé en deux zones, la premiére vous permet de
modifier/changer vos parametres d’accés et d’identification. La deuxiéme, celle qui
nous intéresse dans le cas présent, va vous permettre d’ajouter votre indicatif sur le
systeme US-TRUST. C’est uniguement apres avoir programmée cette seconde zone
et aprés I'avoir validée, que votre indicatif sera reconnu par le systeme.

Petit rappel sur la constitution des indicatifs transmis en DSTAR :

Un indicatif « OM » est toujours constitué de 8 caractéres. Si cet indicatif est
plus court, cas général en France, il sera systématiquement complété avec des
espaces. Par exemple « F5xxx » donnera : « F5xxx ».

En DSTAR, la huitieme position permet de sélectionner ou identifier I'indicatif
afin de lui faire exécuter une action lors de la transmission. Cette huitieme position
sert aussi a identifier la « bande » dans laquelle le relais est opérationnel :

- A Bande 1.2 Ghz
- Bande 430 Mhz
- C Bande 144 Mhz

Lorsqu’on programme I'acces a un relais DSTAR sur un équipement radio, on
doit définir trois informations (en rouges) nécessaires a |'établissement d’une
communication radio ; une quatrieme information (en vert) est utilisée si 'on veut
accéder au systéme mondial (interconnexion).

- MY Indicatif de la station appelante (votre indicatif).

- YOUR Code commande pour la connexion DSTAR.

- RPT1 Indicatif du relais ou du hotspot que 'on veut utiliser.

- RPT2 Indicatif du relais ou du hotspot pour accéder au réseau mondial.

Par exemple, pour utiliser le relais « F5ZLG » la séquence a programmer sera
la suivante :

MY YOUR RPT1 RPT2
F5xxx cQCQCQ F5ZLG_B F5ZLG__G

La lettre en huitieme position « B » dans « RPT1 » correspond a la bande
UHF du relais et la lettre « G » de « RPT2 » correspond a la connexion « Gateway »,
c'est-a-dire a l'accés via linterconnexion IP (réseau mondial US-TRUST, ircDDB
etc...).

Nota : dans I'exemple ci-dessus, les espaces ont été volontairement
représentés par le « caractére souligné _ », bien entendu et en réalité, c’est bien le
caractére espace qui doit étre utilisé et le nombre de caractére « espace » dépend
de la longueur de lindicatif utilisé, cela afin de positionner toujours la lettre de
« commande » en huitiéme position.

Bien évidement il en est de méme avec les hotspots, mais ceux-ci utilisent
l'indicatif de 'OM avec cette fameuse lettre d’extension en huitiéme position. Un OM
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qui veut utiliser son propre hotspot pour accéder au réseau mondial US-TRUST doit
non seulement valider son indicatif « F5xxx__ », mais aussi les diverses
combinaisons de son indicatif utilisées; par exemple « F5xxx__B » pour un
« hotspot dans la bande UHF — 430 Mhz ».

[l est important de noter que le réseau US-TRUST vérifie systématiquement
'intégralité de votre indicatif d’appel, toujours sur les huit caractéres possibles. Il
faut qu’il y ait toujours une concordance entre les combinaisons d’indicatifs utilisés et
ceux déclarés sur le systeme US-TRUST via la passerelle « G3 — F5ZLG ».

C’est pour ces diverses raisons que l'onglet « Personal Information » vous
propose jusqu’a huit indicatifs a définir. Bien entendu on ne peut définir que le
huitieme caractéere dans cette liste affichée.

L’image ci-dessous indique gu’il y a eu deux « variantes » pour l'indicatif défini
ici :

- L’indicatif avec un espace en huitieme position. Cela permet a ’'OM d’utiliser
son indicatif via le systéme US-TRUST.

- L’indicatif avec la lettre « B » en huitieme position. Typiquement pour
I'utilisation d’un hotspot UHF sur le systeme US-TRUST. Cet « hotspot »
pourra donc accéder au systeme mondial.

REVISION 3.00

D-STAR Gateway System (F5ZLG)

Login : Logout

User Information GW Information | Terminal Information Personal Information

Check the box on the left and enter or edit the desired field.
[J Name :

[0 E-mail
[ Password

Password Confirm

If the station has multiple ratios, the target call signs are distinguished by the “initial", a space or a capital English letter, as the last character.
Special reserved "initial” letters are "G" for a gateway and "S” for a local server.

Initial AccessPoint Del
1 m)
2 B O
o 3
O 4
O s
O s
oz
O s
E::: :(ne ﬂpdate button. Update
Indicatif
Initial  Acc int Del terminé par
0 des espaces
O
~ Indicatif

terminé par la
lettre « B » -
hotspot UHF
par exemple.

OO0O0000
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Une fois ces parameétres programmés, validez par le bouton « Update » et a la
question « Are you sure », validez par « Ok ».

A partir de cet instant, votre indicatif et ses diverses variantes ont été validés
sur le systeme US-TRUST. Notez cependant que les diverses passerelles se
synchronisent régulierement mais pas forcément au moment ou vous finissez cette
inscription. Cela peut donc prendre quelques minutes avant que I'ensemble du
réseau US-TRUST soit mis a jour avec ces nouvelles informations.

L’équipe de « F5ZLG » vous souhaite la bienvenue et un bon trafic sur le
systeme US-TRUST.

F5ZLG Team.

Quelques liens utiles :

https://www.dstar-france.fr/

http://dstarusers.org/

http://www.dstarinfo.com/reflectors.aspx
http://ve2reh.com/wp/services-aux-radioamateurs/premiers-pas-en-d-star/
http://ref084.dstargateway.org

Pour avoir I'état du relais F5ZLG :

http://f5zlg.org
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ANNEXE : « INSCRIPTION D’UN RELAIS »

Si l'inscription d’un relais de type US-TRUST est obligatoire, il n’en est pas de
méme pour des relais réalisés sur la base de systeme fonctionnant sur le réseau
« ircDDB » ; cas par exemple pour le relais « STARKITY » proposé par ICOM
France.

En effet, le simple fait de déclarer son propre indicatif sur le réseau US-
TRUST vous permet d’autoriser votre relais a accéder au réseau US-TRUST du
moment que cet indicatif personnel est défini dans la page « D-Plus » de la
distribution « ircDDB Gateway » :
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Ici soit I’'indicatif
personnel de I’OM, soit
I’indicatif du relais.
Grace a cette « astuce », il vous est donc possible de ne déclarer et de

n’utiliser que votre indicatif personnel sur le systeme US-TRUST, exactement comme
un « HOT-SPOT ».

Cela dit, cette fagon de procéder a un inconvénient qui peut poser probleme
aux administrateurs des relais concernés. Un relais fonctionnant sous le systéeme
« ircDDB » se présentera dans les « Dashboards D-Plus » (réflecteurs utilisés)
avec cet indicatif personnel ; jamais avec l'indicatif du relais. Cela peut étre déroutant
surtout si plusieurs relais utilisent le méme indicatif individuel.

Si 'on souhaite que les « Dashboards D-Plus » affichent réellement I'indicatif
du relais utilisé, il est nécessaire de programmer dans ce contrble « Login »,
l'indicatif du relais défini par ailleurs dans l'onglet « Gateway » et dans le contréle
« Callsign » de cette interface « ircDDBgateway ». Dans ce cas-la, il_sera aussi
obligatoire de déclarer ce méme indicatif de relais sur le systéme US-TRUST comme
pour son propre indicatif personnel.

Ces deux possibilités sont fonctionnelles et sont laissées au libre choix de
'administrateur du relais.
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